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Lyhyt kayttoopas
Deltapilot M FMB50, FMB51,
FMB52, FMB53

Hydrostaattinen pintamittaus

HART

Paineanturi, jossa CONTITE™ -mittauskenno
(lauhdetta kestava)
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Téama lyhyt kéyttdopas ei korvaa tdmaén laitteen kayttoohjeita.
Laitetta koskevia lisdtietoja saat kéyttoohjeista ja
liiteasiakirjoista.

Saatavana kaikille laiteversioille seuraavilla yhteyksilla

s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Alypuhelin/tabletti: Endress+Hauserin kdyttosovellus

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation


http://www.endress.com/deviceviewer

Liiteasiakirjat Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 HART

1 Liiteasiakirjat

Endress+Hauser £Z1]
H Order code:  PXXOKXXXXXXX | =
1. (O) Ser.no.  IXXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXAX,XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser
Operations App

1 2 Download on the
H—'—' o App Store
ANDROID APP ON
o : 2~ P> Google Play

A0023555

2 Tietoja tastd asiakirjasta
2.1 Asiakirjan tarkoitus

Lyhyet kéyttéoppaat siséltavat kaikki oleelliset tiedot tulotarkastuksesta ensimmaiseen
kayttéonottoon.
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Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 HART Tietoja téstéd asiakirjasta

2.2 Kéytetyt symbolit

2.2.1 Turvallisuussymbolit

A\ VAARA
Tédmaé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A VAROITUS
Té&maé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jdttdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A HUOMIO
Tamaé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa lievia tai keskivaikeita vammoja.

HUOMAUTUS
Téamaé symboli sisdltéé tietoja menettelytavoista ja muista asioista, jotka eivat aiheuta
tapaturmavaaraa.

2.2.2 Sahkdsymbolit

@ Suojamaadoitus (PE = Protective Earth)
Maadoitusliittimet on kytkettdva ennen muita kytkent6ja.
Maadoitusliittimet sijaitsevat laitteen sisallé ja ulkopuolella:

= Sisépuolen maadoitusliitin: liitt44 suojamaadoituksen verkkojannitteeseen.
= Ulkopuolen maadoitusliitin: liitt44 laitteen laitoksen maadoitusjarjestelméén.

2.2.3 Tietyntyyppisten tietojen ja kuvien symbolit

Tietyntyyppisten tietojen ja kuvien symbolit
Sallittu
Sallitut menettelytavat, prosessit tai toimet

Kielletty

Kielletyt menettelytavat, prosessit tai toimet
B Vihje

Ilmoittaa lisatiedoista

Asiakirjaviite

Sivuviite

&=

Silmdmaéarainen tarkastus

>

[Imoitus tai yksittainen vaihe, joka tulee huomioida

1,2,3,..
Kohtien numerot
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Turvallisuuden perusohjeet Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 HART

1, 2,3
Toimintavaiheiden sarja

Le

Toimintavaiheen tulos

2.3 Rekisterdidyt tavaramerkit

= KALREZ®
E.I Du Pont de Nemours & Co.:n rekisterdity tavaramerkki, Wilmington, Yhdysvallat
= TRI-CLAMP®
Ladish & Co., Inc.:n rekisterdity tavaramerkki, Kenosha, USA
= HART®
FieldComm Groupin Austinissa Yhdysvalloissa rekisteréity tavaramerkki
= W.L. Gore & Associates Inc.:n rekisteroity tavaramerkki GORE-TEX®, Yhdysvallat

3 Turvallisuuden perusohjeet

3.1 Henkil6kuntaa koskevat vaatimukset

Kéyttéhenkilokunnan on taytettidva seuraavat vaatimukset tehtdvidan varten:

» Koulutetuilla ja patevilla ammattilaisilla taytyy olla asiaankuuluva pétevyys kyseiseen
toimenpiteeseen ja tehtdvaan

» Laitoksen omistajan/kayttdjan valtuutus

» Liittovaltion/kansallisten sdddésten tuntemus

» Ennen t6iden aloittamista heidén on luettava ja ymmarrettava kdyttooppaan ja
lisadokumentaation ohjeet seka sertifikaatit (sovelluksesta riippuen)

» Heid&n on noudatettava ohjeita ja varmistettava, ettd kayttéolosuhteet vastaavat
mééarayksié

3.2 Kayttotarkoitus

Deltapilot M on hydrostaattinen painetunnistin pinnan ja paineen mittaukseen.

3.2.1 Ennakoitavissa oleva virheellinen kéaytto

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat véérasta tai kayttétarkoituksen vastaisesta
kaytosta.

Kestdavyyden varmistaminen rajatapauksissa:

» Erikoisaineiden ja puhdistusaineiden yhteydess& Endress+Hauser auttaa mielelld&dn
kostuvien osien materiaalien korroosiokestévyyden tutkinnassa, mutta se ei kuitenkaan
hyvéksy mitdén tdhan liittyvid takuu- tai vastuuvaatimuksia.

3.3 Tyo6paikan turvallisuus

Laitteen luona ja laitteella tehté&vissa toissa:
» Pue vaadittavat henkildsuojaimet kansainvélisten/maakohtaisten sddnndstdjen mukaan.
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Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 HART Turvallisuuden perusohjeet

» Katkaise syottéjannite ennen laitteen kytkentda.

3.4 Kayttoturvallisuus

Loukkaantumisvaara!

» Kayta laitetta vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa ja vikaantuessa
turvallinen.

» Kayttdja on vastuussa laitteen héiriéttdmasta toiminnasta.

Laitteeseen tehtdvat muutokset

Luvattomat muutokset laitteeseen ovat kiellettyja ja ne voivat johtaa ennalta arvaamattomiin

vaaroihin:

> Jos tdstd huolimatta laitteeseen tarvitsee tehdd muutoksia, ota yhteyttd Endress
+Hauseriin.

Korjaus

Jatkuvan kéyttéturvallisuuden ja -luotettavuuden varmistamiseksi:

» Tee laitteeseen liittyvid korjaustéita vain, jos ne ovat nimenomaisesti sallittuja.
» Noudata sdhkélaitteen korjaustoitd koskevia maakohtaisia maéréyksia.

» Kaytd vain alkuperéisid Endress+Hauserin varaosia ja lisdtarvikkeita.

Réjéhdysvaarallinen tila

Ihmisille tai laitokselle aiheutuvan vaaran vélttdmiseksi, kun laitetta kdytetdédn vaarallisella

alueella (esim. rajdhdyssuojaus tai painesailién turvallisuus):

» Tarkasta laitekilvestd, saako tilattua laitetta kéyttda kayttotarkoituksensa mukaan
vaarallisella alueella.

» Huomioi tdmén kdyttéoppaan liitteend olevissa erillisissé lisdasiakirjoissa ilmoitetut
tekniset tiedot.

3.5 Tuoteturvallisuus

Téma mittauslaite on suunniteltu huolellisesti tekniikan nykyisté tasoa vastaavien
turvallisuusméérédysten mukaan, testattu ja toimitettu tehtaalta kéyttoturvallisessa kunnossa.

Se tayttaa yleiset turvallisuusmaaraykset ja lakimé&araykset. Se tayttdd myods EY-direktiivit,
jotka on lueteltu laitekohtaisessa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa. Endress+Hauser
vahvistaa tdmén kiinnittdmaélla laitteeseen CE-merkin.
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Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 HART

4 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen

4.1 Tulotarkastus

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
\

A0016870

= Ovatko saapumisilmoituksessa (1) ja tuotteen tarrassa (2) olevat tilauskoodit identtisia?
= Ovatko tuotteet vauriottomia?

= Vastaavatko laitekilven tiedot saapumisilmoituksessa olevia tilaustietoja?

= QOvatko asiakirjat saatavilla?

= Mikali tarpeen (katso laitekilpi): ovatko turvallisuusohjeet (XA) mukana?

ﬂ Jos jokin ndistd ehdoista ei tayty, ota yhteys Endress+Hauserin myyntiin.

4.2 Varastointi ja kuljetus

4.2.1 Varastointiolosuhteet
Kaytéa alkuperéispakkausta.

Varastoi mittalaite puhtaaseen ja kuivaan tilaan ja suojaa se iskuilta (EN 837-2).

4.2.2 Tuotteen kuljetus mittauspisteeseen

A VAROITUS

Virheellinen kuljetus!

Kotelo ja kalvo saattavat vaurioitua, ja vaarana on myds loukkaantuminen!

» Kuljeta kenttalaite mittauspisteelle alkuperdispakkauksessa tai kotelosta kiinni pitdmalla.

» Noudata turvallisuusohjeita ja kuljetusmaarayksia, jotka koskevat yli 18 kg (39,6 lbs)
painoisia laitteita.
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Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 HART Asennus

5 Asennus

5.1 Asennusvaatimukset

5.1.1 Yleiset asennusohjeet

= Laitteet, jossa on G 1 1/2 -kierre:
Kun laitetta kierretdén sailioon, litted tiiviste on asetettava prosessiliitdnndn
tiivistepinnalle. Jotta prosessikalvoon ei kohdistu ylimé&éréistd jannitystd, kierrettd ei tule
koskaan sulkea hampulla tai vastaavilla materiaaleilla.
= Laitteet, joissa NPT-kierteet:
= Kierrd kierteen ympaérille Teflon-teippi tiivistdmiseksi.
= Kirista laite vain kuusikulmapultilla. Ala kdanna koteloa.
= Al4 ylikirista kierrettd, kun ruuvaat. Maks. kiristystiukkuus:
20...30 Nm (14.75 ... 22.13 Ibf ft)
= Seuraaville prosessiliitdnnoille on maaritetty kiristystiukkuus maks. 40 Nm (29.50 1bf ft):
= Kierre 1S0228 G1/2 (tilauskoodi "GRC" tai "GRJ" tai "GOJ")
= Kierre DIN13 M20 x 1.5 (tilauskoodi "G7]" tai "G8]J")

5.1.2 PVDF-kierteelld varustettujen anturimoduulien asentaminen

A VAROITUS

Prosessiliitdnnén vaurioitumisvaara!

Loukkaantumisvaara!

» PVDF-kierteella varustetut anturimoduulit on asennettava mukana toimitetulla
asennuskiinnikkeell&!

A VAROITUS

Paineen ja lampétilan aiheuttama materiaalien vasyminen!

Loukkaantumisvaara, jos osat irtoavat! Kierre voi 18ysty4, jos se altistuu korkealle paineelle tai

l&ampétilakuormille.

» Kierteen eheys on tarkastettava sddnnoéllisesti. Voi olla, ettd kierrettd on kiristettédva
uudelleen maksimikiristystiukkuuteen 7 Nm (5.16 Ibf ft). 2" NPT -kierteen tiivistdmiseen
suositellaan teflonteippia.

5.2 Laitteen asentaminen

5.2.1 Yleiset asennusohjeet

HUOMAUTUS

Laitteen vaurioituminen!

Jos lammiitetty laite viilennet&&n puhdistusprosessin aikana (esim. viilealld vedelld), lyhyeksi
aikaa kehittyy alipaine, jolloin kosteutta paasee anturiin paineentasauselementin (1) kautta.
» Asenna laite seuraavasti.
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Asennus Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 HART

A0028471

= Pid4 paineentasausaukko ja GORE-TEX® -suodatin (1) puhtaina.

= Ala puhdista tai kosketa prosessin erityskalvoa kovilla tai teravilla esineilla.

= Sauva- ja kaapeliversion prosessikalvo on suojattu mekaanisilta vaurioilta muovisuojuksella.

= Laite on asennettava seuraavasti, ettd se tayttdd ASME-BPE:n (osan SD-puhdistettavuus)
puhdistettavuusvaatimukset:

A0028472
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Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 HART Asennus

5.2.2 FMB50

Pinnanmittaus

= Asenna laite aina matalimman mittauspisteen jalkeen.
= Al4 asenna laitetta seuraaviin kohtiin:
® tgyttésuojaan
= s3ilion ulostuloon
s pumpun imualueelle
® s3ilidssd kohtaan, johon sekoittimen painepulssit voivat vaikuttaa.
= Kalibrointi- ja toimintatesti voidaan tehd& helpommin, jos asennat laitteen sulkulaitteen
alavirtaan.
= Deltapilot M on my6s eristettévé, jos kyseessd on véliaine, joka voi kovettua kylmé&né.

Paineen mittaus kaasuista

Asenna Deltapilot M M, jossa on sulkulaite laskupisteen ylapuolella, jotta kondensaatti
péésee virtaamaan prosessiin.

Paineen mittaus hoyryista

= Asenna Deltapilot M M ja vesilukko mittauspisteen alle.
= T&yté vesilukko nesteelld ennen kéyttdonottoa. Vesilukko alentaa l&mpétilan lahes
ympériston ldmpétilaan.

Paineen mittaus nesteista

Asenna Deltapilot M M niin, ettd sulkulaite ja vesilukko ovat alempana tai samalla tasolla
kuin laskupiste.

Endress+Hauser 9



Asennus Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 HART

5.2.3 FMB51/FMB52/FMB53

= Asennettaessa sauva- ja kaapeliversioita varmista, ettd anturin paa sijaitsee
mahdollisimman vapaassa kohdassa suhteessa virtaukseen. Anturin suojaamiseksi
sivuttaisliikkeen aiheuttamalta iskulta asenna anturi ohjainputkeen (mieluiten muoviseen)
tai kiinnita se kiinnikkeelld.

= Kun kyseessd on rajahdysvaarallisille alueille tulevat laitteet, noudata tarkasti
turvallisuusohjeita kotelon kannen ollessa auki.

= Jatkokaapelin tai anturisauvan pituus perustuvat suunniteltuun pinnan nollapisteeseen.
Suojakorkin korkeus tdytyy ottaa huomioon suunniteltaessa mittauspisteen asettelua.
Pinnan nollapiste (E) vastaa prosessin eristyskalvon sijaintia.
Pinnankorkeuden nollapiste = E; anturin yléosa = L.

17 (0.67)

A0023559

10 Endress+Hauser



Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 HART Asennus

5.2.4 Kiinnityspuristimen FMB53 asennus

1
N

2
v
Bl
o 3

A0018793

1  Jatkokaapeli
2 Kiinnityspuristin
3 Kiinnitysleuat

Kiinnityspuristimen asennus:

1. Asenna kiinnityspuristin (2). Kun valitset yksikon kiinnityspaikkaa, huomioi
jatkokaapelin (kohta 1) ja laitteen paino.

2. Nosta kiinnitysleuat (kohta 3). Aseta jatkokaapeli (kohta 1) kiinnitysleukojen véliin,
kuten kuvassa.

3. Pidéa jatkokaapelia asennossa (kohta 1) ja tyénna kiinnitysleuat (kohta 3) taakse alas.
Napauta kevyesti kiinnitysleukojen ylédosaa, jotta kiinnitysleuat kiinnittyvat kunnolla.
5.2.5 Lisdasennusohjeet

Anturin kotelon tiivistdminen

= Koteloon ei saa pdéstd kosteutta asennettaessa tai kdytettdessa laitetta tai luotaessa
séhkoliitantaa.

= Tiivistd aina kotelon kansi ja lépivientiaukot kunnolla.

Endress+Hauser 11



Séhkoliitanta Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 HART

5.2.6 Laippa-asennuksen tiiviste

HUOMAUTUS

Virheelliset mittaustulokset.
Tiivistettd ei saa painaa prosessikalvoa vasten, silld se voi vaikuttaa mittaustulokseen.
» Varmista, ettd tiiviste ei kosketa prosessin kalvoa.

5.2.7 Kotelon kansien sulkeminen

HUOMAUTUS

EPDM-Kkansitiivisteelld varustetut laitteet - 1dhettimen vuotovaara!

Mineraali-, eldinrasva- tai kasvirasvapohjaiset voiteluaineet turvottavat EPDM-kansitiivistettéd
ja lahettimeen tulee siksi vuotoja.

» Kierretta ei tarvitse voidella, sill4 se on voideltu jo tehtaalla.

HUOMAUTUS

Kotelon kansi ei mene enaa kiinni.

Kierre on vaurioitunut!

» Kun suljet kotelon kannet, varmista, ettd kansien kierteet ja kotelo ovat puhtaat liasta,
esim. hiekasta. Jos tunnet vastusta, kun suljet kannet, tarkasta uudestaan, ovatko
kierteissa tahroja tai epdpuhtauksia.

6 Sahkéliitanta

6.1 Liitantavaatimukset

6.1.1 Suojaus/potentiaalintasaus

= HART-protokollaa kéytettdessd suosittelemme suojattua kaapelia. Noudata laitoksen
maadoitusperiaatetta.

= Noudatettava sovellettavia sdddoksid, kun laitetta kaytetdan rdjahdysvaarallisilla alueilla.
Erillinen Ex-dokumentti ja tekniset lisdtiedot ja ohjeet sisdltyvét kaikkiin Ex-jarjestelmiin
vakiona. Liité kaikki laitteet paikalliseen potentiaalin tasaukseen.

6.2 Laitteen kytkenta

A VAROITUS

Syottdjannite saattaa kytkeytya péalle!

Sahkéisku- ja/tai rdjahdysvaara!l

» Varmista, ettd laitoksessa ei kdynnistetd mitdén hallitsemattomia prosesseja.

» Katkaise syottdjannite ennen laitteen kytkentda.

» Kun mittauslaitetta kdytetd&n rajahdysvaarallisissa tiloissa, laitteen asennuksessa on myés
noudatettava voimassa olevia kansallisia normeja ja mééréyksia ja turvallisuusohjeita tai
asennus- tai tarkastuspiirustuksia.

» Laitteella on oltava standardin [EC/EN61010 mukainen sopiva virrankatkaisin.

Laitteet, joissa on integroitu ylijannitesuoja, on maadoitettava.

» Napaisuudelta suojaavat piirit, HF-vaikutukset ja ylijinnitepiikit integroidaan.

v
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Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 HART Séhkoliitanta

Kytke laite seuraavassa jarjestyksessa:
1. Tarkasta, vastaako syottdjannite laitekilvessd ilmoitettua sydttéjannitettd.
Katkaise sy6tt6jannite ennen laitteen kytkentaa.
Irrota kotelon kansi.
Ohjaa kaapeli ldpivientiholkin lapi. Kéyta mieluiten suojattua, kierrettyéa parikaapelia.
Kytke laite seuraavan kaavion mukaisesti.

Ruuvaa kotelon kansi paikalleen.

B B B B

Kytke syottojannite péélle.

A0028498

Ulkoinen maadoitusliitin

Maadoitusliitin

Syéttéjdannite: 11,5 ... 45 VDC (pistoliittimilld varustetut versiot: 35 V DC)
4.20mA

Syéttdjdnnite- ja signaaliliittimet

Testiliittimet

N U™ W N =
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Séhkoliitanta Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 HART

6.2.1 Johtoversion kytkeminen (vain FMB50)

- - T -
J X— L ——{PE|@ ’C
12 377

A0019991
RD = punainen
BK = musta
GNYE = vihred
4..20mA

W N =

6.2.2 Laitteiden kytkent& Harting-pistokeliittimelld Han7D

A B

B e N N

A0019990

A Sahkéliitdntd laitteille, joissa Harting-pistoke Han7D
B Ndkymad liitdnndstd laitteessa
- Ruskea
=+ Vihred/keltainen
+  Sininen
14
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Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 HART Séhkoliitanta

6.2.3 Laitteiden kytkentd M12-pistokkeella

A0011175

Signaali +
Ei kytketty
Signaali -
Maadoitus

NN =

6.2.4 Laitteiden kytkenta 7/8"-pistokkeella

A0011176

Signaali -
Signaali +
Suojaus

Ei kytketty

W N =
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Séhkoliitanta Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 HART

6.2.5 Pistokeliittimella (venttiililiitin) varustetut laitteet

A B -

2| +
I e ' _______________
L
BUBN|GNYE
- + =+
A0023097
1 BN = ruskea, BU = sininen, GNYE = vihred
A Sdhkdliitdntd laitteille, joissa on venttiililiitin
B Laitteen pistokeliittimen kuva
6.2.6 Syo6ttéjannite
4...20 mA HART
Suojaustaso Syottéjénnite
Luonnostaan vaaraton 11,5..30 VDC
= Muut suojaustyypit 11,5..45VDC
= Laitteet, joilla on sertifikaatti (35 V DC -pistokeliittimella varustetut versiot)

4...20 mA:n testisignaalin mittaus

4...20 mA -testisignaalin voi mitata testiliittimien kautta mittausta keskeyttdmatté.

6.2.7 Liittimet

= Sy6ttéjannite ja sisdinen maadoitusliitin: 0.5 ... 2.5 mm? (20 ... 14 AWG)
s Ulkoinen maadoitusliitin: 0.5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)

6.2.8 Kaapelierittely

HART

= Endress+Hauser suosittelee k&yttdmadn kierteitettyja, suojattuja kaksijohtimisia kaapeleita.
= Kaapelin ulkohalkaisija: 5...9 mm (0,2...0,35 in) riippuen kaytettdvasta kaapelildpiviennista

16 Endress+Hauser



Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 HART Kéyttoévaihtoehdot

6.2.9 Kuormitus - 4...20 mA HART

RLmax |
[Q]
1456
1239
804
369
115 20 30 40 45;%%
4—1>
2

i -

3-—» R U-115V
Lmax < 3 mA

‘A0023090

1 Virransyéttd 11,5...30 V DC luonnostaan vaarattomille laiteversioille

2 Syéttdjannite 11,5...45 V DC (pistokeliittimelld varustetut versiot 35 V DC) toisille suojaustyypeille ja
sertifioimattomille laiteversioille

3 Rymax Suurin kuormitusvastus

U  Syéttdjannite

ﬂ Jos kaytat laitetta ké&sipdatteen tai PC:n kdyttéohjelman avulla, t&ll6in on huomioitava
tietoliikenteen 250 Q vdhimmaéisvastus.

7 Kayttovaihtoehdot

7.1 Kaytté ilman kayttovalikkoa

Kéyttévaihtoehdot Selitys Kuva Kuvaus
Paikallinen kéytt6 ilman Laitetta kdytetddn elektroniikkakojeen > B18
laitteen nayttoa kayttopainikkeilla ja DIP-kytkimill&. b

& [Enage]

E

A0029995
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Kéyttévaihtoehdot

Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 HART

7.1.1 Kéayttoelementtien sijainti
Kayttopainike ja DIP-kytkimet ovat laitteen elektroniikkaosan paalla.

HART

Display

SW /Alarm min|| [
High

SwW/v/
delta p only

SW/P2:

on

~ [T 1)
ST

(1
o [T

off

N

o —SW/Alarm min e [ ]
High

~ —damping T

o — O—=

v —SW /Y
S~ —SW /P2

O NN WN =

DIP-kytkimien toiminta

A0032658

Mittausalueen ala-arvon (zero) ja mittausalueen yldarvon (span) kdyttépainikkeet
Vihred LED osoittaa onnistuneen toiminnan
Valinnaisen paikallisen ndytén liitdntdportti
DIP-kytkin vain Deltabar M:lle

DIP-kytkin vain Deltabar M:lle

DIP-kytkin hdalytysvirralle SW/Alarm Min (3,6 mA)
DIP-kytkin, jotta vaimennus voidaan kytked pddlle/pois
Kenttdlaitteen mitattuun arvoon liittyvdt lukituksen/lukituksen avauksen parametrit

Symboli/merkinta

Katkaisijan asento

"off"

"on'

0=

A0011978

Laite avataan lukituksesta. Mitattuun arvoon
liittyvié parametreja voidaan muokata.

Laite on lukittu. Mitattuun arvoon liittyvia
parametreja ei voi muokata.

vaimennus t

Vaimennus kytketadn pois paaltd. Lahtosignaali
seuraa mitatun arvon muutoksia viiveetta.

Vaimennus kytketaan péélle. Lahtosignaali

seuraa mitattuja arvoja viiveajan jélkeen

T. b

SW/Alarm min Halytysvirta mééritetdén asetuksella Halytysvirta on 3,6 mA (min) kdyttovalikon
kayttovalikossa. (‘Setup" - "Extended setup' - "Curr. | asetuksesta huolimatta.
output' - "Output fail mode")

1) Viiveajan arvo voidaan maarittad kéyttovalikosta (‘'Setup" - "Damping'). Tehdasasetus: T = 2 s tai tilauksen

erittelyjen mukaan.

18
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Kéyttoelementtien toiminta

Kéyttopainike (-painikkeet)

Tarkoitus

Zero, painetaan vahintaan 3
sekunnin ajan

Hanki mittausalueen ala-arvo (LRV)

= "Pressure"-mittaustila
Nykyinen paine hyvéksytadn mittausalueen ala-arvona (LRV).

= "Level"-mittaustila "In pressure"-pintavalinta, "Wet"-kalibrointitila
Nykyinen painearvo kohdennetaan alempaan pinnanarvoon ('Kalibrointi
tyhjana").

Mitéén toimintoa ei ole méaaritetty painikkeeseen, jos pinnan valinta ='In
height" ja/tai kalibrointitila = "Dry".

Span, painetaan vahintédan 3
sekunnin ajan

Hanki mittausalueen yldarvo (URV)

= "Pressure"-mittaustila
Nykyinen paine hyvéksytdédn mittausalueen yldarvona (URV).

s "Level"-mittaustila "In pressure"-pintavalinta, "Wet"-kalibrointitila
Nykyinen painearvo kohdennetaan ylempéaén pinnanarvoon ("Kalibrointi
taynna').

Mitéén toimintoa ei ole médritetty painikkeeseen, jos pinnan valinta ='In
height" ja/tai kalibrointitila = "Dry".

Zero ja Span, painetaan yhté aikaa
véahintaan 3 sekunnin ajan

Asentonollaus
Anturin ominaisuus siirtyy rinnakkain niin, ettd l4snéa oleva paine muuttuu
nolla-arvoksi.

Zero ja Span, painetaan yhté aikaa
véahintdan 12 sekunnin ajan

Reset
Kaikki parametrit nollataan tilauksen konfiguraatioon.

7.2 Kéaytto laitteen naytosta (lisdvaruste)

Né&yttona toimii ja toimintoja ohjataan 4-riviseltd nestekidendyt6ltd (LCD). Paikallisnayttd
néyttadd mitatut arvot, dialogitekstit, vikaviestit ja ilmoitusviestit. Helppoa kayttoa varten
naytt6 voidaan ottaa pois kotelosta (katso kuva vaiheet 1 - 3). Se kytketaan laitteeseen
kaapelilla, joka on 90 mm (3.54 in) pituinen. Laitteen naytt6a voidaan kaantaa 90° astetta
kerrallaan (katso kuva vaiheet 4 - 6). Laitteen asennuspaikasta riippuen laitetta on helppo
kéyttaa ja lukea siitd mitatut arvot.

Endress+Hauser
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A0028500

Toiminnot:

» 8-numeroinen mitattujen arvojen ndyttd mukaan lukien merkki ja desimaalipiste, graafi
4...20 mA HARTILLE nykyisessd ndytossa.

= Kolme kéayttopainiketta

= Helppo ja taydellinen valikko-ohjaus, silld parametrit on jaettu useisiin tasoihin ja ryhmiin

= Jokaisella parametrilla on 3-merkkinen parametrikoodi helppoa navigaatiota varten

= Mahdollisuus konfiguroida ndyttd vastaamaan yksiléllisid vaatimuksia ja toiveita,
esimerkiksi kieli, vaihtuva nayttondkyma, muiden mitattujen arvojen naytto (esimerkiksi
anturin lampétila, kontrastin asetus)

= Kattavat vianmaaritystoiminnot (virheilmoitukset, varoitukset, yms.)
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42 nbhar<—4
T ]

A0030013
Pddrivi
Arvo
Symboli
Yksikké
Pylvisdiagrammi
Informaatiorivi
Kayttdpainikkeet

NO bt WN =

Seuraava taulukko kuvaa symboleita, jotka voivat tulla LCD-ndytté6n. Nelja symbolia ilmestyy
samaan aikaan.

Tarkoitus

Lukitussymboli
Laitteen toiminta on lukittu. Laitteen lukituksen avaaminen, .

Tietoliikenteen symboli
Tiedonsiirto tietoyhteydella

A0018155

S Virheviesti "Out of specification”

Laite toimii teknisten erittelyrajojen ulkopuolella (esim. kdynnistyksen tai puhdistuksen aikana).
A0013958

Virheviesti "Service mode"
Laite on huoltotilassa (esim. simuloinnin aikana).

0

A0013959

Virheviesti "Maintenance required"
Laite on huollettava. Mitattu arvo jdd voimaan.

A0013957

Virheviesti "Failure detected"
Toiminnallinen virhe on tapahtunut. Mitattu arvo ei ole en&é voimassa.

T

A0013956
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7.2.1 Kéayttopainikkeet néytossa ja kdyttomoduulissa

Kéyttopainike(-painikkeet) Tarkoitus

= Siirry valintalistalla alaspain

= Muokkaa numeerisia arvoja tai merkkeja toiminnon sisalla
A0017879

= Siirry valintalistalla ylospain

= Muokkaa numeerisia arvoja tai merkkeja toiminnon sisalla
A0017880

= Vahvista sy6tto

= Siirry seuraavaan kohtaan

Ao017861 = Valitse valikon osa ja aktivoi muokkaustila

. @ Paikallisnaytén kontrastiasetus: tummempi
ja

A0017879 A0017881
Paikallisndytén kontrastiasetus: kirkkaampi
ja
A0017880 A0017881
ESC-toiminnot:
a = Poistu parametrin muokkaustilasta tallentamatta muutettua arvoa
0017879 ] aoco17ss0 | ™ Olet valikon valintatasolla. Aina kun painat néité painikkeita samanaikaisesti, siirryt
yhden tason ylemmas valikossa.
7.2.2 Toimintaesimerkki: parametrit, joissa on valintalista

Esimerkki: valitaan valikosta kieleksi "Deutsch'.

Kieli 000 | Kaytto
1| v English "English" on asetettu valikon kieleksi (oletusarvo).
A v valikkotekstin edessé tarkoittaa vaihtoehtoa, joka on tallé hetkelld aktiivisena.
Deutsch
2 Deutsch Valitse "'Deutsch" kdyttamalla & tai .
v English
3| v Deutsch = Valitse [E] vahvistaaksesi. Valikkotekstin edessd oleva v osoittaa aktiivisena olevan
) vaihtoehdon ("Deutsch" on nyt valittu valikon kieleksi).
English = Kayta B poistuaksesi parametrin muokkaustilasta.
7.2.3 Toimintaesimerkki: Kayttdjan maérittimat parametrit

Esimerkki: 'Set URV (014)" -parametrin asettaminen 100 mbar (1.5 psi) - 50 mbar (0.75 psi).
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Valikkopolku: Setup - Extended setup - Current output > Set URV

Set URV 014 Kéaytto

Paikallisndyttd ndyttdd muutettavan parametrin. 'mbar’-yksikké

1 100 . 000/ mbar médritetadn toisessa parametrissa eika sitd voi muuttaa taalla.

Paina [ tai (] siirtydksesi muokkaustilaan.

2 100 . 000 mbar Ensimmainen numero korostetaan mustalla.

Kaytd painiketta (] vaihtaaksesi "1" arvoon "5".

Paina painiketta [E] vahvistaaksesi arvon "5". Kohdistin hyppéa
seuraavaan kohtaan (korostettu mustalla).

Vahvista "0" kayttdmalla [E (toisen paikka).

3 500 . 000 mbar

Kolmas numero korostetaan mustalla ja sit& voi nyt muokata.
4 500 . 000 | mbar

Kayta painiketta [ vaihtaaksesi symboliin "I
Kéyta [E) tallentaaksesi uuden arvon ja poistuaksesi muokkaustilasta.
Katso seuraava kuva.

5 504 . 000 mbar

Uusi mittausalueen ylaarvo on 50 mbar (0.75 psi).
Kéyté [E) poistuaksesi parametrin muokkaustilasta.
Paina (4 tai (=) p4éstdksesi muokkaustilaan.

6 50. 000 mbar

7.2.4 Kéayttoesimerkki: Senhetkisen paineen hyviksyminen
Esimerkki: asentonollauksen asettaminen.

Valikkopolku: Main menu - Setup - Position adjustment

Asentonollaus 007 | Kaytto
1| v Cancel Asentonollauksen paine on lasné laitteessa.
Confirm
2 Cancel Kayta (¥ tai B vaihtaaksesi "Confirm"-vaihtoehtoon. Aktiivisena oleva vaihtoehto
korostetaan mustalla.
v Confirm
3 S&aaté on Kaytd painiketta Elhyvéaksyéksesi asentonollaukseen kéytetyn paineen. Laite
hyvéksytty! vahvistaa tdmén sdddon ja siirtyy takaisin parametriin "Position adjustment”.
4| v Cancel Kéyta [E poistuaksesi parametrin muokkaustilasta.
Confirm
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8 Kayttoonotto

Laite madritetdan vakiona mittaustilaan "Level".

Mittausalue ja mittayksikko, jossa mitattu arvo vélitetddn, vastaavat laitekilven tietoja.

A VAROITUS

Suurin sallittu prosessipaine on ylitetty!

Loukkaantumisvaara, jos osat irtoavat! Varoitukset ndytetddn, jos paine on liian korkea.

» Jos paine on pienempi kuin pienin sallittu minimipaine tai suurempi kuin suurin sallittu
laitteessa oleva paine, seuraavat viestit ldhetetddn perakkéin (riippuen asetuksesta "Alarm
behavior" (050) -parametrissa): "S140 Working range P"tai "F140 Working range P""S841
Sensor range" tai "F841 Sensor range"'S971 Adjustment”

» Kaytd laitetta ainoastaan anturin mittausalueen rajoissa!

HUOMAUTUS

Suurin sallittu prosessipaine on alitettu!

Viestit ndytetdén, jos paine on liian alhainen.

» Jos paine on pienempi kuin pienin sallittu minimipaine tai suurempi kuin suurin sallittu
laitteessa oleva paine, seuraavat viestit lahetetddn perdkkain (riippuen asetuksesta "Alarm
behavior" (050) -parametrissa): "S140 Working range P" tai "F140 Working range P"''S841
Sensor range" tai "'F841 Sensor range"'S971 Adjustment”

» Kéyta laitetta ainoastaan anturin mittausalueen rajoissa!

8.1 Kéayttéonotto kayttévalikon kautta

8.1.1 Kielen, mittaustilan ja paineyksikon valinta

Language (000)

Navigointi Main menu - Language
Kirjoitusoikeudet Kayttdja/huoltoinsindori/ekspertti
Kuvaus Valitse valikon kieli paikallisnaytélle.
Valinta = English

= Muu kieli (valittu laitteen tilauksen yhteydessé)
= Kolmas kieli jos saatavilla (tuotantolaitoksen kieli)

Tehdasasetus English

Press. eng. unit (125)
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Kayttéonotto

Kirjoitusoikeus

Kuvaus

Valinta

Tehdasasetus

8.1.2 Asentonollaus

Kayttaja/huoltoinsindori/ekspertti

Valitse paineen yksikkd. Jos valitaan uusi paineen yksikkd,
kaikki paineeseen liittyvédt parametrit muunnetaan ja
néytetddn uudessa yksikossa.

= mbar, bar

= mmH20, mH20
= H20, ftH20

= Pa, kPa, MPa

® psi

= mmHg, inHg

= kgf/cm?

mbar tai bar riippuen anturimoduulin
nimellismittausalueesta tai tilauksen mukaisista erittelyista.

Corrected press. (172)

Navigointi
Kirjoitusoikeudet

Kuvaus

Huomio

Setup - Corrected press.
Kéyttdja/huoltoinsindori/ekspertti

Nayttdd mitatun paineen anturin séddon ja
asentonollauksen.

Jos arvo ei ole "0", se voidaan korjata arvoon "0"
asentonollaus.

Pos. zero adjust (007) (gauge pressure sensors))

Kirjoitusoikeus

Kuvaus

Endress+Hauser

Kayttaja/huoltoinsinddri/ekspertti

Asentonollauksen saato - paine-eroa nollan (asetuspiste) ja
mitatun paineen valilla ei tarvitse tietda.
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Esimerkki = Mitattu arvo = 2.2 mbar (0.033 psi)
= Korjaa mitattu arvo parametrin "Pos. zero adjust’ avulla ja
vahvista valitsemalla "Confirm". Tamé& merkitsee sit4, etta
kohdennat nykyisen paineen arvoksi 0,0.
= Mitattu arvo (asentonollauksen jalkeen) = 0,0 mbar
= Virta-arvo korjautuu myos.

Valinta = Confirm
= Cancel
Tehdasasetus Cancel

Calib. offset (192) / (008) (absolute pressure sensor)

Kirjoitusoikeudet Huoltoinsindéri/ekspertti

Kuvaus Asentonollaus - paine-ero asetuspisteen ja mitatun
paineen vélilla taytyy olla tiedossa.

Esimerkki = Mitattu arvo = 982.2 mbar (14.73 psi)

= Korjaat mitatun arvon syotetylld arvolla, esim.
2.2 mbar (0.033 psi) parametrilla "Calib. offset". Taméa
merkitsee sité, ettd kohdennat nykyisen paineen arvoksi
980.0 mbar (14.7 psi).

= Mitattu arvo (asentonollauksen jalkeen) =
980.0 mbar (14.7 psi)

= Virta-arvo korjautuu myos.

Tehdasasetus 0.0

8.2 Paineen mittauksen konfigurointi
8.2.1 Kalibrointi ilman viitepainetta (kuiva kalibrointi)

EsimerkKki:

Téassa esimerkissé laite, jossa on 400 mbar (6 psi) anturi, on konfiguroitu
0...+300 mbar (O ... 4.5 psi) mittausalueelle, ts. virta-arvot 4 mA ja 20 mA on kohdennettu
arvoille O mbar ja 300 mbar (4.5 psi).
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Edellytykset:
Té&ma on teoreettinen kalibrointi, toisin sanoen ala- ja ylarajan painearvot ovat tiedossa.

Laitteen asennon takia mitatuissa arvoissa saattaa esiintyé paineensiirtymia, jolloin
mitattu arvo ei ole nolla paineettomassa tilanteessa. Tiedot asentonollauksen
tekemisestd katso > B 24.

L,
[mA]
B 20
A 4 f f >
0 300 _ P
|mbar]

A0031032

A Ks. taulukko, vaihe 3.

B Ks. taulukko, vaihe 4.
Kuvaus
1 | Valitse mittaustila "Pressure" parametrin "Measuring Mode" avulla.
Valikkopolku: Setup - Measuring mode
A VAROITUS
Mittaustilan muuttaminen vaikuttaa mittausvaliin (URV)
Téama tilanne voi johtaa tuotteen ylivuotamiseen.
» Jos mittaustilaa muutetaan, mittausvalin (URV) asetus taytyy tarkastaa kdyttovalikossa 'Setup" ja tarvittaessa
muuttaa.
2 | Valitse paineen mittayksikko "Press. eng. unit" -parametrin vélitykselld, esimerkiksi tdssé "mbar".
Valikkopolku: Setup - Press. eng. unit
3 | Valitse parametri 'Set LRV".
Valikkopolku: Setup - Set LRV
Syota arvo parametrille "Set LRV" (tassd O mbar) ja vahvista. Tdméa painearvo kohdennetaan alempaan virta-arvoon
(4 mA).
4 | Valitse parametri "Set URV".
Valikkopolku: Setup - Set URV
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Kuvaus

Syota arvo parametrille "Set URV" (tassa 300 mbar (4.5 psi)) ja vahvista. Tama painearvo kohdennetaan ylempaan
virta-arvoon (20 mA).

5 | Tulos:
Mittausalueeksi on konfiguroitu O ... +300 mbar (O ... 4.5 psi).

8.2.2 Kalibrointi viitepaineella (mérké kalibrointi)

EsimerkKki:

Tassa esimerkissé laite, jossa on 400 mbar (6 psi) anturimoduuli, on konfiguroitu
0 ... +300 mbar (O ... 4.5 psi) mittausalueelle, ts. virta-arvot 4 mA ja 20 mA on kohdennettu
arvoille 0 mbar ja 300 mbar (4.5 psi).

Edellytykset:
Painearvot O mbar ja 300 mbar (4.5 psi) voidaan maarittaa. Laite on esimerkiksi jo asennettu.
I
—
[mA]
B 20
A 4 1 1 >
0 300 __ P
[mbar]

A0031032

A Ks. taulukko, vaihe 4.
B Ks. taulukko, vaihe 5.
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Kuvaus

1 | Tee asentonollaus

2 | Valitse mittaustila "Pressure” parametrin "Measuring Mode" avulla.
Valikkopolku: Setup > Measuring mode

A VAROITUS

Mittaustilan muuttaminen vaikuttaa mittausvaliin (URV)

Téma tilanne voi johtaa tuotteen ylivuotamiseen.

» Jos mittaustilaa muutetaan, mittausvalin (URV) asetus taytyy tarkastaa kayttovalikossa "Setup" ja tarvittaessa
muuttaa.

3 | Valitse paineen mittayksikko "Press. eng. unit" -parametrin vélitykselld, esimerkiksi t4ssé "mbar".
Valikkopolku: Setup - Press. eng. unit

4 | Laitteessa vaikuttaa mittausalueen ala-arvon paine (4 mA arvo), tassé esimerkissa O mbar

Valitse parametri "Get LRV".
Valikkopolku: Setup - Extended setup - Current output > Get LRV

Vahvista nykyinen arvo laitteessa valitsemalla "Apply". Laitteen nykyinen painearvo kohdennetaan virran ala-
arvoksi (4 mA).

5 | Laitteessa vaikuttaa mittausalueen yldarvon paine (20 mA arvo), tassa esimerkissd 300 mbar (4.5 psi).

Valitse parametri "Get URV".
Valikkopolku: Setup - Extended setup - Current output > Get URV

Vahvista nykyinen arvo laitteessa valitsemalla "Apply". Laitteen nykyinen painearvo kohdennetaan virran yldarvoksi
(20 mA).

6 | Tulos:
Mittausalueeksi on konfiguroitu O ... +300 mbar (O ... 4.5 psi).
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